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フィアターラ パトリックさん、京都府友好名誉大使に

寄付金募集

京都大学のフィアターラ  パトリックさんが、令和5年度京都

府友好名誉大使に任命されました。「世界と京都府の懸け

橋になろう」という熱意のある留学生が毎年選ばれており、

任期は「終身」だそうです。小学校での授業やオーストリア

料理の教室を通じてオーストリアの文化を紹介し、オースト

リアと日本の懸け橋となって活躍中です。

後輩のために寄付をしませんか？ 奨学生同窓生の寄付金からなる、奨学金基金を立ち

上げることにいたしました。先輩たちの暖かい心を凝縮した基金から、第1期生が誕生

するようご協力をお願いします。

春風荘
東京（北区王子）と京都（上京区堀川中立売）に学生寮「春風荘」を開

設しており、寮生を随時募集しています。東京春風荘には広大な日本

庭園があり、年間を通じて色彩豊かな花が咲き乱れます。京都春風荘

は伝統と現代を融合した内装で、京都の豊かな伝統文化を堪能するこ

とができます。男女各1室ずつ、シングルベッドを配したゲストルーム

がありますので、出張、旅行などでお使いください。予約は財団事務局

までメールでお知らせください。

　　 info@hisf.or.jp

寄付金を募集します
寄付金の申し込みはこちらから▶

2基金の名前を募集します
応募はこちらから▶
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Patrick Vierthaler Appointed Kyoto Prefecture 
Honorary Ambassador of Friendship for 2023

Call for Donations
Why don’ t  you donate for  your  fu ture jun iors? We wi l l  es tab l ish a 
Scholarship Fund consisting of HISF Alumni’s donations.Please help us 
create the first class of scholarship students from our Scholarship Fund 
that is filled with the warm hearts of seniors.

Shunpusou dormitory

We are calling for donations. 

Scan the QR code to apply for a donation▶

2We are seeking a Name 
for the Scholarship Fund. 

Scan the QR code to share your Fund Name idea▶

１

Kyoto University scholar and HISF scholarship recipient, Mr. Patrick 
Vierthaler, has been named the Honorary Ambassador of Friendship for 
Kyoto Prefecture in 2023. This prestigious title acknowledges Mr. 
Patrick's dedication to bridging global connections with Kyoto. Mr. 
Patrick's commitment extends beyond his study period, contributing to 
internationalization and cultural exchange activities through teaching 
classes at elementary schools and holding Austrian cooking classes. 

The Honjo International Student Foundation (HISF) introduces Shunpu-su, offering two 
distinct dormitories in Tokyo and Kyoto. The Tokyo dormitory, nestled in Oji, Kita-ku, Tokyo, 
and its counterpart in Kyoto, positioned along Horikawa Street just west of central Kyoto, 
welcomes HISF family members to experience these vibrant locations.
Both dormitories have a lively environment. The Tokyo dormitory is adorned with colorful 
canvas throughout the year with flowers blooming in every season. The Kyoto dormitory, 
surrounded by the cul tural  r ichness of  Kyoto,  provides a blend of  t radi t ional  and 
contemporary experiences.
Shunpu-su warmly invites HISF scholarship students to become residents in these 
exceptional dormitories. For HISF family members in need of a temporary stay, Shunpu-su 
provides two guest rooms in each dormitory, designed for single occupancy. Whether for 
business or leisure, these rooms offer a comfortable and convenient option for HISF family 
members. To reserve a guest room, a straightforward email to info@hisf.or.jp is all it takes 
to secure a spot in these serene accommodations.東京春風荘101号室

京都春風荘101号室

Tokyo Shunpusou ♯101

Kyoto Shunpusou ♯101
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2024年度 奨学金・研究助成金の公募案内

Scholarship for Foreign Students in Japanese Graduate School （Fall Scholarship）
［Application Period］ April 1st to April 30th, 2024

［Number of Scholarships Available］ Approximately 5

［Applicants］ This scholarship is open to foreign students pursuing or planning 
                    to pursue doctoral or master’s degrees in a Japanese graduate school. 
                    The scholarship period commences in September or October 2024.
　

海外留学日本人大学院生奨学金     
［募集期間］ 2024年1月10日～2024年3月31日 

［募集人数］ 3名～5名

［募集対象］ 海外の大学院に留学する日本人留学生。
                 奨学金は9月または10月より支給開始します。    
　

高校生・高専生奨学金
［募集期間］ 2024年2月1日～2024年4月30日

［募集人数］ 約15名

［募集対象］ 日本の国立高校または高等専門学校の1年生。
                 国立大学または専攻科（高専）に進学した場合、
                 大学または専攻科卒業まで奨学金を支給します。    
　

Scholarship for Foreign Students in Japanese Graduate School （Spring Scholarship）
［Application Period］ September 1st to October 31st, 2024 

［Number of Scholarships Available］ Approximately 5

［Applicants］ This scholarship is open to foreign students pursuing or planning 
                    to pursue doctoral or master’s degrees in a Japanese graduate school. 
                    The scholarship period commences in April 2025.
　

日本人大学院生奨学金
［募集期間］ 2024年9月1日～2024年10月31日 

［募集人数］ 3名～5名

［募集対象］ 日本の大学院に在籍する日本人大学院生。
                 奨学金は2024年4月より支給開始します。

Note: Fixed schedule and details will be announced on our website. 
          Application is through the web internet system.     

コロナ禍を越えて、3年ぶりに機関誌を発行できたことをとてもうれしく思います。優秀な編集担当者と

の共同作業はとても楽しく、「知をあつめる」と思い描いていた機関誌に近づけることができました。どこ

から読んでも興味深く、知的発見があり、本庄ファミリーひとりひとりが参加している喜びのある機関誌

をこれからも目指していきます。今回参加できなかった方、ぜひ次号には参加してください。（IK）

With great pleasure, we present the Honjo International Scholarship Foundation Annual 

Magazine. We are honored to share a collection of inspiring stories from our Honjo Family 

Members. These pages discovered the remarkable journeys of our Honjo Family Members, 

showcasing their resilience, passion, and commitment to excellence.

This magazine is a testament to the collective of narratives that traverse continents, cultures, 

and aspirations. Our Honjo Family Members, like bright stars in a vast sky, bring diverse 

perspectives and unique experiences that enrich the tapestry of our global community. 

We would like to express our deepest gratitude to our Honjo Family Members, whose 

narratives inspire us to continue our mission. Wishing you an enlightening and enriching 

journey through the narratives of our Honjo Family Members. (MH)
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